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Pripojeni tabletu pomoci technologie Bluetooth®:

To connect to a tablet using Bluetooth®:

Pour se connecter a une tablette par Bluetooth®:

1. Zapnéte tablet a klavesnici. 1. Allumez la tablette et le clavier.
2. Otevrete nastaveni rozhrani Bluetooth na tabletu a zacnéte hledat klavesnici. 2. Ouvrez les parameétres Bluetooth de votre tablette pour commencer la recherche du
Dalsiinformace naleznete v uzivatelské prirucce tabletu. clavier. Pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation de la tablette.
3. Stisknéte na klavesnici kldvesu parovani. Viz obrazek 6. 3. Appuyez sur la touche de couplage sur le clavier. Reportez-vous a la figure 6.
4, Vlybérem moznosti HP Bluetooth Keyboard dokoncete parovani. 4, Sélectionnez HP Bluetooth Keyboard pour achever le processus de couplage.
Kontrolka Stav Voyant Etat

Sviti bile (5 sekund)

Sviti oranzové (5 sekund)

Pulzuje oranzové (10 sekund)

Blika oranzové (60 sekund)

Blika oranzové
(vintervalu 15 sekund)

Pokud je klavesnice plné nabitd a uzivatel pripoji

adaptér stfidavého proudu nebo zapnul napajeni,
nebo je klavesnice Uspésné sparovana s tabletem.
Klavesnice neni plné nabitd a uzivatel zapnul napajeni.

Klavesnice neni plné nabita a uzivatel pripojil
adaptér stridavého proudu.

UzZivatel zapnul napéjeni a poté stisknul klavesy
parovani.

Baterie je nabitd na méné nez 20%.

Sadan opretter du forbindelse til en tablet ved hjalp af Bluetooth®:

Uni blanc (5 secondes)

Uni orange (5 secondes)

Pulsation orange (10 secondes)

Orange clignotant
(intervalles de 60 secondes)

Orange clignotant
(intervalles de 15 secondes)

Le clavier est complétement chargé, et l'utilisateur
a branché ladaptateur CA ou a activé le bouton de
puissance, ou bien le clavier a réussi le couplage
avec la tablette.

Le clavier n'est pas totalement chargé et
lutilisateur a activé le bouton de puissance.

Le clavier n'est pas totalement chargé et
lutilisateur a branché l'adaptateur CA.

Lutilisateur a activé le bouton de puissance et a
ensuite appuyé sur le bouton de couplage.

Le niveau de charge de la batterie est inférieur
a20%.

1 Turn on the tablet and the keyboard. 1 Taend for tabletten og tast.ature.t.. Da biste povezali uredaj s tablet-racunalom pomocu tehnologije Bluetooth®:
, . . X 2. Abn tablettens Bluetooth-indstillinger for at sgge efter tastaturet. Se tablettens . . - X
2. Open your tablet’s Bluetooth settings to begin searching for the keyboard. For | . f : Ukljucite tablet-racunalo i tipkovnicu.
’ ) ) brugervejledning for yderligere oplysninger.
more information, see your tablet user guide. 3 Tryk pa parringsknappen 3 tastaturet. Se figur 6 2. Otvorite postavke Bluetooth na tablet-racunalu da biste poceli traziti tipkovnicu.

. ress the pairing button on the keyboard. See figure 6. ’ ) o odatne informacije potrazite u korisnickom prirucniku za tablet-racunalo.
3 P he pairing b he keyboard. See fi 6 4 Vala HP Bluetooth Keyboard for at " Dod f ke ke ki bl I
4. Select HP Bluetooth Keyboard to complete the pairing process. ’ =9 petooth Reyboard for at gennemiare parringsprocessen. 3. Pritisnite gumb za uparivanje na tipkovnici. Pogledajte sliku 6.

Light Status Lysdiode Status 4. Odaberite HP Bluetooth Keyboard (HP-ova Bluetooth tipkovnica) da biste

Lyser hvidt (5 sekunder) Tastaturet er fuldt opladet, og brugeren har dovrsili pastupak uparivanja.

Solid white (5 seconds)

Solid amber (5 seconds)

Pulsing amber (10 seconds)

Blinking amber (60 seconds)

Blinking amber (15 second
intervals)

The keyboard is fully charged, and the user has
plugged in the AC adapter or switched on the
power button, or the keyboard has successfully
paired to a tablet.

The keyboard is not fully charged and the user
has switched on the power button.

The keyboard is not fully charged, and the user
has plugged in the AC adapter.

The user has switched on the power button and
then pressed the pairing button.

The battery power is less than 20%.

Bluetooth® dlauwlgy (s>g) JigueSy Jpogil

Lyser gult (5 sekunder)

Blinker gult (10 sekunder)

Blinker gult (60 sekunder)

Blinker gult
(intervaller pa 15 sekunder)

tilsluttet vekselstramsadapteren eller taendt
tastaturet pa teend/sluk-knappen, eller tastaturet
er blevet parret med tabletten.

Tastaturet er ikke fuldt opladet, og brugeren har
taendt tastaturet pa teend/sluk-knappen.

Tastaturet er ikke fuldt opladet, og brugeren har
tilsluttet vekselstrgmsadapteren.

Brugeren har teendt pa teend/sluk-knappen og
derefter trykket pa parringsknappen.

Batterispaendingen er lavere end 20 %.

So schlieen Sie ein Tablet tber Bluetooth® an:

Zaruljica
Svijetli bijelo (5 sekundi)

Svijetli zuto (5 sekundi)
Pulsira zuto (10 sekundi)
Trepce zuto (60 sekundi)

Trepce Zuto
(intervali od 15 sekundi)

Status

Tipkovnica je posve napunjena i korisnik je
prikljucio prilagodnik izmjeni¢nog napajanja ili
ukljucio gumb napajanja ili se pak tipkovnica
uspjesno uparila s tablet-racunalom.

Tipkovnica nije posve napunjena, a korisnik je
ukljucio gumb napajanja.

Tipkovnica nije posve napunjena, a korisnik je
prikljucio prilagodnik izmjeni¢nog napajanja.

Korisnik je ukljucio gumb za ukljucivanje i iskljucivanje,
a zatim je pritisnuo gumb za uparivanje.

Napajanje baterije manje je od 20%.

1. Schalten Sie Tablet und Tastatur ein.
leal d> | iguaSIl Jusiiniy 05 Nl i
'INE e ol o) o | o9 L‘éOSUBl)J h sl ‘wl > 2. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen des Tablets, um die Tastatursuche zu Per connettersi a un tablet tramite Bluetooth®:
etbell d>o) pe Conlly carl) (soolll I54aS)l Lale Bluetooth Glalac] i : starten. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Tablets. . .
El peldl (sl Jiguasil paseiiune Jus 2] Ologleall (1o 1 0l N o X N 1. Accendere il tablet e la tastiera.
N N i e o 3. Driicken Sie die Kopplungstaste auf der Tastatur. Siehe Abbildung 6. . e - .
6 gl Jail zslaall d>g) (28 OLER )5 sl ol 3 . X . 2. Accedere alle impostazioni Bluetooth del tablet per iniziare a cercare la tastiera.
RICIE JLaS3 (HP Bluetooth E_UL% d>5)) HP Bluetooth Keyboard s> 4 4, Wahlen Sie HP Bluetooth Keyboard aus, um den Kopplungsvorgang durchzufiihren. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente del tablet.
’ ’ . LED Status 3. Premere il tasto di associazione sulla tastiera. Vedere la figura 6.
d=ll sguall A ) ’ -
. . : 4. Selezionare HP Bluetooth Keyboard per completare il processo di associazione.
. - o - N P Dauerhaft weil Die Tastatur ist voll geladen und der Benutzer hat
ﬁM' EL?_S“L}"KJP_Y“MEPM| c‘79J (0lg3 5) culi pagl (5 Sekunden) das Netzteil angeschlossen oder die Netztaste Spia Stato
‘qsLla_H. 9 Jai of oglinall Ll 9o ooty eingeschaltet oder die Tastatur wurde erfolgreich
Tl (52 9) gy ilaall d=g) 0L @3 mit einem Tablet gekoppelt. Luce bianca fissa (5 secondi) La tastiera & completamente carica e l'utente ha
- P T N collegato l'adattatore CA o premuto il pulsante
B89 JollL Lgouire e zruilanll dog) (0153 5) b (ilosgs Dauerhaft gelb Die Tastatur ist nicht voll geladen und der di alimentazione oppure la tastiera é stata

A8l ) Jusiiii paseiuol!

©8g (JolIL digzeine yut pilaall d>g)
olitall )Ll Jomo Jpogis el

(0lg3 10) 4 silorgS

(5 Sekunden)
Pulsierend gelb

Benutzer hat die Netztaste eingeschaltet.

Die Tastatur ist nicht voll geladen und der

Luce arancione fissa (5 secondj)

correttamente associata a un tablet.

La tastiera non & completamente carica e lutente

(10 Sekunden) Benutzer hat das Netzteil angeschlossen. ha premuto il pulsante di alimentazione.
wle bbb @i dslall ) drein Fm“’l‘dlzrb (66 60) aslg (ilorgS Blinkend gelb Der Benutzer hat die Netztaste eingeschaltet und Luce arancione intermittente  La tastiera non & completamente carica e lutente
L83 5 (60 Sekunden) dann die Kopplungstaste gedruickt. (10 secondi) ha collegato 'adattatore CA.
%20 o J31 dy Ll Gl diolgd) gasly ilases Blinkend gelb Der Akkustand betragt weniger als 20 %. Luce arancione lampeggiante  L'utente ha premuto il pulsante di alimentazione e

Menghubungkan ke tablet dengan Bluetooth®:

(@615 o)lade drie)

(Intervalle von 15 Sekunden)

Para conectarse a un tablet a través de Bluetooth®:

(60 secondi)

Luce arancione lampeggiante
(intervalli di 15 secondi)

quindi ha premuto il tasto di associazione.

Livello della batteria inferiore al 20%.

1. Menyalakan tablet dan keyboard. 1. Encienda el tablet y el teclado.
2. Buka pverf]gatura‘n Blyetoqth pada tablet Anda untuk mulai memindai keyboard. 2. Abra los ajustes de Bluetooth de su tablet para empezar a buscar el teclado. Lai izveidotu savienojumu ar plansetdatoru, izmantojot Bluetooth®:
Untuk informasi lebih lanjut, lihat panduan pengguna tablet Anda. Para obtener mas informacién, consulte su guia del usuario del tablet. ; lesladziet planzetdatoru un tastatary
" fekan 1m0 Permasansan pac keuboard el Gambar 6 3 Presione el boton de emparejamiento en el teclado. Consulte (a figura 6. ZA Atveriet pt[a)néetdatora Bluetooth iestéﬁjumus lai saktu meklét tastatdru
4. Plih HP Bluetooth Keyboard untuk menyelesalkan proses pemasangan. 4. Seleccone HP Bluetooth Keyboard para completar el proceso de " Papildinformaciju skatiet plansetdatora lietosanas rokasgramata. '
Lampu indikator Status emparejamiento. 3. Nospiediet pari savienoanas pogu tastatdra. Skatiet 6. attélu.
Putih gading Keyboard telah terisi penuh, dan pengguna telah Indicador luminoso Estado 4. Atlasiet HP Bluetooth Keyboard, lai pabeigtu savienoanas pari procesu.
(5 detik) memasang adaptor AC atau menyalakan tombol Blanco 5 N
. puro El teclado esta totalmente cargado y el usuario Gaisma Statuss
daya, atau keyboard berhasil terpasang ke tablet. (5 segundos) conectd el adaptador de CA o activo el botdn de
Amber pekat Keyboard belumn terisi penuh dan pengguna telah encendido, o el teclado se emparejo al tablet Pastaviga balta Tastatdra ir pilniba uzladéta, un lietotajs ir
(5 detik) menyalakan tombol daya. correctamente. (5 sekundes) pieslg’zdz’\s to maimst_ré\{as adapter_am ya'\ ie§lédzi5
- . - barosanas pogu, vai arf tastatra ir veiksmigi
Amber menyala berdenyut Keyboard belum terisi penuh dan pengguna telah (ASmbar D';'ij ) El t??‘acf%”f, eséa totalmdggte cargado y el usuario savienota pari ar plansetdatoru.
(10 detik) memasang adaptor AC. segundos activo el botén de encendido.

Ambar titilando

El teclado no esta totalmente cargado y el usuario

Pastaviga dzeltena

Tastatdra nav pilniba uzladéta, un lietotajs ir

Berkedip kunin Pengguna telah menyalakan tombol daya lalu ¢ (5 sekundes) ieslédzis barosanas pogu.
(60 detii) g mengegkan tombol pe%asangan Y (10 segundos) conecto el adaptador de CA.
i - - — - - Pulsgjosa dzeltena Tastatdra nav pilniba uzladéta, un lietotajs ir
Berkedip kuning Daya baterai kurang dari 20%. Ambar parpadeante EL usuario actwvg el botdn de encend\do y luego (10 sekundes) pieslédzis mainstravas adapteri.
(interval 15 detik) (60 segundos) presiono el boton de emparejamiento.

3a na cebpxeTe KbM TadneT ypes Bluetooth®:

Ambar parpadeante
(intervalos de 15 segundos)

La energia de a bateria es menor al 20%.

Mirgojosa dzeltena
(60 sekundes)

Mirgojosa dzeltena
(15 sekunzu intervali)

Lietotdjs ir ieslédzis stravas pogu un tad nospiedis
savienosanas pari pogas.

Akumulatora energija ir mazaka par 20 %.

1. BkntoueTe TabneTa n knasuatypata. | , X
N Mo vo ouvdeDeite pe éva tablet péow Bluetooth®:
2. OTBOpeTe HacTpolikuTe 3a Bluetooth Ha Tadneta, 3a Aa 3ano4YHeTe TbpceHeTo
3a KnaBuaTypata. 3a noseye MHGOPMaLUA BUXKTE PbKOBOACTBOTO 3@ 1. EvepyorotroTe to tablet kat To MANKTPOAOYLO. Jei plangetinj kompiuterj norite prijungti naudodami ,Bluetooth®*:
notpedutens Ha adneta. 2. AVOIETE TIC puBpioeLC Bluetooth Tou tablet oac i vax EekivAoEL N avadATnon o L o o
3. HaTucHete byToHa 3a caBOABaHe Ha knaeuatypata. BuxTe durypa 6. Tou MANKTPoAOYioU. Mo MEPLOTOTEPEC TANPOGOPIES, AVOTPEETE OTOV 06NYO 1. liunkite plansetinj kompiuterj ir klaviatlra.
4. V36epeTe HP Bluetooth Keyboard, 3a 1a 3a8bpLunTe NpoLeca Ha CABOABaHe. Xpriong Tou tablet. 2. AtIQ§ryklte plavnée‘tinio komp\'uter‘\_o ,,Btue{ooﬂy“ nustaﬁymu; ir paleiskite klaviattros
3. MoTrGTE TO KOUWMT GUZEUENC 0T0 MANKTPOAGYLO. AVOTPEETE GTNY EIKOVEL 6. paieska. Daugiau informacijos rasite plansetln[o kompiuterio vartotojo vadove.
Unnukatop Cucrosnue 4. En\éEte MAnktpoAéyto HP Bluetooth yio vo ohokAnpwBel n Slodikooio oUZeuenc. 3. Klaviataroje paspauskite siefimo mygtuka. Zr. & pav.
HenpekbcHaTto 6110 Knaswatypata e Hanmb/HO 3apeaeHa n L. ) 4. Kad uzbaigtuméte siejimo procesg, pasirinkite HP Bluetooth Keyboard.
(5 cekyHam) NOTPESUTENAT e BKMHOYMN MPOMEHNNBOTOKOBMA durewn évbaign Katdotaon Lemputé Bisena
ul il
a11anTep/8yToHa Ha 33XPaHBAHETO ik SToBEP& AEUKR To MANKTPOAGYLO €ival TTARPWC GOPTIOPEVD P

HerpekbeHaTo XbATo
(5 cekyHam)

lMyncupatuo Xvnto
(10 cekyHam)

Mwurato xbvnTo
(60 cekyHam)

Murato xbnTo
(HTepBan ot 15 cekyHam)

KnaBuaTypata e yCnewHo caBoeHa Tadneta.

KﬂaamaTypaTa He € Hanb/HOo 3apefeHa
n ﬂOTDeéMTEﬂﬂT e BKI4nn 5yTOHa Ha
3axpaHBaHeTo.

KnaamaTypaTa He e Hamb/IHO 3apeeHa
n HOTDQBMTEHRT € BK/THO4YM B KOHTAKTa
NPOMEHNNBOTOKOBWA afdanTep.

MoTpedutensT e BKNYMN dYTOHA Ha
3aXpaHBaHeTo, Cflef] KOeTo e HaT1CHan dyToHa
3a ciBoABaHe.

3apaabT Ha batepusTa e no-manko ot 20%.

(5 beutepoAernta)

2ToBep& MOPTOKOAL
(5 beutepoAemTa)

Tpepomailel MOPTOKOAL
(10 SeutepOAerta)

AvoBooBrvel TOPTOKOAL
(60 deutepOAemTa)

AvoBoOBrVEL TOPTOKOAL
(ov& 15 BeutepOAenTa)

Ko 0 Xpriotng ouvedeae to Tpododotikd AC
) EVEQYOTIOINGE TO KOUUTTi AelToupyiac i To
TIANKTPOADYL0 CUVOEBNKE pE emmTuyia pe To tablet.

To MANKTPOAGYL0 HeV givat TANPWE GOPTIONEVO
KOL 0 XPAOTNE EVEPYOTTOINGE TO KOUWTL
Aettoupyiog.

To MANKTPOAGYL0 beV givat TANPWE GOPTIOUEVD
KOL 0 XPAOTNC €XEL OUVOEDEL TO TPOOSOTIKG AC.

0 XproTng evEPyOTTOiNOE TO KOUKTTE AELTOUPYIOG
KO, OTN OUVEXELY, TATNOE TO MARKTPO 0ULEUENC.

H ¢option tng protapiag eivot kétw amd 20%.

Dega baltai (5 sek.)

Dega geltonai (5 sek.)

Pulsuoja geltonai (10 sek.)

Mirksi geltonai (60 sek.)

Mirksi geltonai
(15 sek. intervalais)

KlaviatQra yra visiskai jkrauta, o naudotojas
prijungé kintamosios srovés adapterj, paspaudé
jjungimo / isjungimo mygtuka arba klaviatara yra
sekmingai susieta su plansetiniu kompiuteriu.

KlaviatGra néra visiskai jkrauta, o naudotojas
paspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka.

Klaviatlra néra visiskai jkrauta, o naudotojas
prijungeé kintamosios sroves adapterj.

Naudotojas paspaude jjungimo / isjungimo
mygtuka, tada paspaudé siejimo mygtuka.

Akumuliatoriaus jkrova yra mazesné nei 20 %.
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Egy tablagép Bluetooth®-kapcsolattal vald csatlakoztatasahoz tegye a kovetkezot:

Jelzdfény

Kapcsolja be a tablagépet és a billenty(izetet.

Nyissa meg a tablagép Bluetooth-beallitasait a billentylizet keresésének
megkezdéséhez. Tovabbi informaciokert tekintse meg a tablagép felhasznaloi
utmutatojat.

Nyomja meg a parositds gombot a billenty(izeten. Lasd a 6. abrat.

Valassza ki a HP Bluetooth Keyboard elemet a parositasi folyamat
befejezéséhez.

Allapot

Folyamatos fehér
(5 masodpercig)

Abillenty(izet teljesen fel van toltve, és a felhasznald
csatlakoztatta a valtoaramu tapegységet, vagy
bekapcsolta a tapkapcsold gombot, vagy sikeresen
parositotta a billenty(izetet egy tablagéphez.

Folyamatos borostyansarga
(5 masodpercig)

A billenty(izet nincs teljesen feltoltve, és a
felhasznald bekapcsolta a tapkapcsolo gombot.

Pulzalo borostyansarga
(10 méasodpercig)

Abillenty(izet nincs teljesen feltoltve, és a felhasznald
csatlakoztatta a valtoaramu tapegyseget.

Villogé borostyansarga
(60 masodpercig)

A felhasznald bekapcsolta a tapkapcsold gombot,
majd lenyomta a parositas gombot.

Villogé borostyansarga

Az akkumulator toltottségi szintje 20% alatt van.

(15 masodpercenkeént)

Verbinding maken met een tablet via Bluetooth®:

Schakel de tablet en het toetsenbord in.

2. Open de instellingen van de tablet om het toetsenbord te zoeken. Raadpleeg
voor meer informatie de gebruikershandleiding van de tablet.
3. Druk op de koppelingsknop op het toetsenbord. Zie afbeelding 6.
4. Selecteer HP Bluetooth Keyboard om het koppelingsproces te voltooien.
Lampje Status
Brandt wit Het toetsenbord is volledig opgeladen en de gebruiker

(5 seconden lang)

heeft de netvoedingsadapter aangesloten of via
de aan-uitknop de stroom ingeschakeld of het
toetsenbord is op de tablet aangesloten.

Brandt oranje
(5 seconden lang)

Het toetsenbord is niet volledig opgeladen en de
gebruiker heeft via de aan-uitknop de stroom
ingeschakeld.

Pulserend oranje
(10 seconden lang)

Het toetsenbord is niet volledig opgeladen en de
gebruiker heeft de netvoedingsadapter aangesloten.

Knippert oranje
(60 seconden lang)

De gebruiker heeft via de aan-uitknop de stroom
ingeschakeld en daarna de koppelingsknop ingedrukt.

Knippert oranje

De batterij is minder dan 20% opgeladen.

(met eeninterval van 15
seconden)

Koble til et nettbrett med Bluetooth®:

Lys

Sl pa nettbrettet og tastaturet.

Apne nettbrettets Bluetooth-innstillinger for & begynne & sake etter tastaturet.
Se nettbrettets brukerhandbok for mer informasjon.

Trykk pa paringsknappen pa tastaturet. Se figur 6.
Velg HP Bluetooth Keyboard for a fullfgre prosessen med a pare enhetene.

Status

Fold 1:

5-panel accordion

Y106b1 NOAKMHOUMTE MNAHLET C NOMOLLIbH Bluetooth®, BbiNonHWTe yKasaHHble Huxe

Bluetooth® kullanarak bir tablete baglanmak icin:
1.

Klavyeyi aramaya baslamak icin tabletinizin Bluetooth ayarlarini agin. Daha
fazla bilgi icin tablet kullanicr kilavuzuna bakin.

Klavyedeki eslestirme diigmesine basin. Bkz. sekil 6.
Eslestirme islemini tamamlamak icin HP Bluetooth Keyboard'u secin.

Klavye tamamen sarj olmustur ve kullanici AC
bagdastiricisini fisten cekmis veya gtc digmesine
basmistir ya da klavye basariyla bir tabletle
eslestirilmistir.

Klavye tamamen sarj olmamistir ve kullanici glic
digmesine basmistir.

Klavye tamamen sarj olmamistir ve kullanici AC
bagdastiricisini fise takmistir.

diigmesine basmistir.

Kullanici 6nce glic digmesine, sonra da eslestirme

nencTema. Tableti ve klavyeyi agin.

1. BknrouuTe nnaHLeT 1 KNnasuatypy. 2

2. OTKpoWTe HacTpolku Bluetooth Ha nnaHLeTe 1 3anycTuTe Nouck KNasuaTtypsbl.

[lononH1TeNbHbIe CBeAEHVs CM. B PYKOBOACTBE NOMb30BaTeNs Ans NnaHLLeTa. 3.

3. HaxmuTe KHOMKy conpsixkeHua Ha knasuaType (cM. puc. 6). 4.

4. BbibepuTe Knasuatypa Bluetooth ot HP, 4to6b1 33BepLUNTL CONpsiXKeHVe. Isik Durum
Wuaukarop CocTosiHue Kesintisiz beyaz (5 saniye)
CBeTwTcs 6enbiM (5 cekyHa) KnaswvaTtypa NnonHOCTbH 3apsiXeHa, NoAKHYeHa

K po3eTke C NOMOLLIbH aAanTepa NepemMeHHoro

TOKa, BK/FOYEHa MM COMPSAXEHa C MNaHLLEeTOM.

Kesintisiz sari (5 saniye)
CBetutcs xentbiM (5 cekyHa) Knasuatypa 3apsi>keHa He NOIHOCTBHO U BKHOYeHa.
MynbcupyeT xenTbiM Knasuatypa 3apsxeHa He NoNHOCTbLH 1 Yanip sénen sari (10 saniye)
(10 cexyHn) NOAK/HYEHa K PO3ETKE C MOMOLLbH aaanTepa.
Muraer >xenTbim Monb30BaTesb Haxxan KHOMKY NMTaHns, Nocne Yero Yanip sénen sari (60 saniye)
(60 cekyHn) HaXarn KHOMKY CONPAXeHNs.
o -

Muraet xentbimM YpoBeHb 3apsana 6atapen Huke 20%. Yanip sénen sari

(c yHTepBanom 15 cekyHa)

Pripojenie pomocou technologie Bluetooth®:

Zapnite tablet a klavesnicu.

Pil glicti %20'nin altina dismastar.

(15 saniye aralikli)

Ons

niaKNHYeHHs Ao NnaHweTa Yepes Bluetooth®:

YBIMKHITb NNaHLUIeT i KnasiaTypy.

Ak cheete spustit vyhladavanie klavesnice, otvorte nastavenia pripojenia 2. Biakpuiite napameTpy Bluetooth Ha nnaHLLeTi Ta 3anycTiTh NOLUYK KNasiaTypu.
Bluetooth tabletu. DalSie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke k tabletu. N0aaTKoBY iH(OPMALLiKO AVB. y MOCIBHIKY KOPUCTYBaYa MNaHLLeTa.
3. Stlacte tlacidlo parovania na klavesnici. Pozrite si obrazok 6. 3. HaTWCHITb KHOMKY CTBOPEHHA Napy Ha knasiaTypi. [us. puc. 6.
4. Vyberom moznosti HP Bluetooth Keyboard dokoncite proces parovania. 4. Br6epits HP Bluetooth Keyboard, L1106 3a8epLUTM NPOLIEC CTBOPEHHSA Napy.
Indikator Stav InaukaTop Cratyc

Svieti bielo (5 sekuind)

Klavesnica je Uplne nabitd a pouzivatel pripojil sietovy
napajaci adaptér alebo zapol tlacidlo napajania alebo
sa klavesnica Uspesne sparovala s tabletom.

Svieti jantarovo (5 sekund)

Klavesnica nie je Uplne nabita a pouzivatel zapol
tlacidlo napdjania.

Pulzuje jantarovo (10 sekund)

Klavesnica nie je Uplne nabita a pouzivatel pripojil
sietovy napajaci adaptér.

Blika jantarovo (60 sekund)

Pouzivatel zapol tlacidlo napdjania a potom stlacil
tlacidlo parovania.

Blika jantarovo

Batéria je nabita na menej ako 20 %.

(v 15-sekundovych intervaloch)

Postopek povezovanja s tabli¢nim racunalnikom s funkcijo Bluetooth®:

Vklopite tabli¢ni racunalnik in tipkovnico.

MocTiiHo cBiTUTLCA BinnM

(5

KnasiaTypy NOBHICTHO 3apaaeHo, | KopucTysay
ceKyHn)
KHOMKY >X1BneHHs abo knasiatypy 6yno ycnilHo
NifKMFOYEHO [0 NnaHLweTa

NIAKIFYMB aanTep 3MIHHOTO CTPYMY Yi HATUCHYB

MOCTiiHO CBITUTBLCA KOBTUM

(5

CEKyH,U.) HaTUCHYB KHOMKY XMBMEeHHA

KnasiaTypy He NOBHICTH 3apaAXeHo, | KopucTysay

MNynbeye xosTum (10 cekyHa)

NIAKNFYMB afanTep 3MIHHOTO CTpyMy

KnasiaTypy He NOBHICTH 3apAAXeHo, | KopucTysay

Brmmae xostum (60 cekyHa)

KopuCTyBay HaT1CHYB KHOMKY KMBNEHHS, a NoTiM
HaTUCHYB KHOMK CTBOPEHHA Napu

bnmae xxoBTIM

bartapes 3apskeHa MeHLU Hix Ha 20 %

(3iHTepBanomy 15 cekyHn)

Bluetooth®ZFEAL TAT Ly EERT BICE. LT OREETVET.

Vedvarende hvitt (5 sekunder)

Tastaturet er fulladet, og brukeren har satt inn
strgmadapteren eller trykket pa Av/pa-knappen,
eller tastaturet har blitt paret med et nettbrett.

Vedvarende gult (5 sekunder)

Tastaturet er ikke fulladet, og brukeren har trykket
pa Av/pa-knappen.

Pulserende gult (10 sekunder)

Tastaturet er ikke fulladet, og brukeren har satt
inn stremadapteren.

Blinkende gult (60 sekunder)

Brukeren har trykket pa Av/pa-knappen, og
deretter trykket pa paringsknappen.

Blinkende gult

Batteristrammen er mindre enn 20 %.

(15 sekunders intervaller)

Aby potaczyc sie z tabletem za pomoca Bluetooth®:

Wtacz tablet i klawiature.

2. Otworz ustawienia Bluetooth tabletu, aby rozpoczac wyszukiwanie klawiatury.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi tabletu.
3. Nacisnij przycisk parowania urzadzen na klawiaturze. Zobacz rysunek 6.
4. Wybierz opcje HP Bluetooth Keyboard, aby dokonczy¢ proces parowania.
Wskaznik Stan

State $wiatto biate (5 sekund)

Klawiatura jest w petni natadowana, a uzytkownik
podtaczyt zasilacz pradu przemiennego lub
wigczyt przycisk zasilania lub klawiatura zostata
pomyslnie sparowana z tabletem.

State Swiatto pomaranczowe
(5 sekund)

Klawiatura nie jest w petni natadowana, a
uzytkownik wtaczyt przycisk zasilania.

Pulsujace swiatto
pomaranczowe (10 sekund)

Klawiatura nie jest w petni natadowana, a uzytkownik
podtaczyt zasilacz pradu przemiennego.

Miga na pomaranczowo
(60 sekund)

Uzytkownik wtaczyt przycisk zasilania i nacisnat
przycisk parowania urzadzen.

Miga na pomaranczowo

Poziom natadowania baterii wynosi ponizej 20%.

(co 15 sekund)

Para ligar a um tablet através de Bluetooth®:

Luz

Ligue o tablet e o teclado.

Abra as definigdes Bluetooth do tablet para procurar o teclado. Para mais
informagdes, consulte o manual do utilizador do tablet.

Prima o botdo de emparelhamento no teclado. Consulte a figura 6.
Selecione HP Bluetooth Keyboard para concluir o processo de emparelhamento.

Estado

Branca e sélida
(5 segundos)

0 teclado estd totalmente carregado e o utilizador
ligou o transformador ao teclado, ligou o teclado ou o
teclado foi emparelhado com um tablet com éxito.

Amarela e sélida
(5 segundos)

0 teclado n&o estd totalmente carregado e o
utilizador ligou-o.

Amarela e pulsante
(10 segundos)

0 teclado ndo estd totalmente carregado e o
utilizador ligou o transformador.

Amarela e intermitente
(60 segundos)

0 utilizador ligou o teclado e, de seguida, premiu
o botdo de emparelhamento.

Amarela e intermitente

A alimentacdo da bateria é inferior a 20%.

(intervalos de 15 segundos)

Para conectar a um tablet usando Bluetooth®:

Luz

Ligue o tablet e o teclado.

Abra as configuragdes de Bluetooth do seu tablet para iniciar uma busca pelo
teclado. Para maiores informacdes, consulte o guia do usudrio do seu tablet.

Pressione o botdo de pareamento no teclado. Veja a figura 6.
Selecione HP Bluetooth Keyboard para concluir o processo de pareamento.

Status

Acesa na cor branca
(5 segundos)

0 teclado esta totalmente carregado e o usuario
conectou o adaptador de CA ou ligou através do
botdo liga/desliga, ou o teclado foi pareado com
sucesso a um tablet.

Acesa na cor ambar
(5 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o
usuario ligou através do botao liga/desliga.

Pulsando na cor ambar
(10 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o
usuario conectou o adaptador de CA.

Piscando na cor ambar
(60 segundos)

0 usuario ligou através do botdo liga/desliga e,
em seguida, pressionou o botdo de pareamento.

Piscando na cor ambar

A carga da bateria estd abaixo de 20%.

(intervalos de 15 segundos)

Pentru conectare la tableta utilizand Bluetooth®:

Indicator luminos

Porniti tableta si tastatura.

Deschideti setarile Bluetooth ale tabletei pentru a incepe cautarea tastaturii.
Pentru mai multe informatji, consultati ghidul utilizatorului tabletei.

Apasati butonul de imperechere de pe tastatura. Vedeti figura 6.
Selectati HP Bluetooth Keyboard pentru a finaliza procesul de imperechere.

Stare

Alb stationar (5 secunde)

Tastatura este incarcata complet si utilizatorul a
conectat adaptorul de c.a. sau a apasat butonul
de alimentare pe pozitia de pornire ori tastatura
s-aimperecheat cu succes cu tableta.

Chihlimbariu stationar
(5 secunde)

Tastatura nu este incarcata complet si utilizatorul a
apasat butonul de alimentare pe pozitia de pornire.

Chihlimbariu pulsatoriu
(10 secunde)

Tastatura nu este incarcata complet si utilizatorul
a conectat adaptorul de c.a.

Chihlimbariu clipitor
(60 de secunde)

Utilizatorul a apasat butonul de alimentare pe
pozitia de pornire, apoi a apasat butonul de
imperechere.

Chihlimbariu clipitor

Capacitatea acumulatorului este sub 20%.

(intervale de 15 secunde)

2. Za zacetek iskanja tipkovnice v tablitnem ra¢unalniku odprite nastavitve za 1. BITLIREFVF—HR—FOBREAVICLET,
Bluetooth. Za ve¢ informacij glejte uporabniski prirocnik tablicnega racunalnika. 2. ATy DBluetoothD B EERE. F—R—FORRLMIELET, ELL.
3. Na tipkovnici pritisnite gumb za seznanjanje. Glejte sliko 6. ATLYbDA—H— HARESBL TS,
4. Za dokoncanje postopka seznanjanja izberite HP Bluetooth Keyboard 3. F—R—RORTYLY RAVEHLET, HeESBLTEEL,
(Tipkovnica Bluetooth HP). N cmri1n
4. [HP Bluetooth Keyboard] (HP Bluetooth¥—R—F) #&BIRT DL, R7YLT T
Lucka Stanje OERAMNETLES,
Sveti belo (5 sekund) Tipkovnica je povsem napolnjena in uporabnik 57 RiE

je prikljucil napajalnik ali vklopil gumb za vklop/

izklop ali pa je bila tipkovnica uspesno seznanjena BeIZRLT (GFRE)

s tabli¢nim racunalnikom.

Sveti rumeno (5 sekund) Tipkovnica ni povsem napolnjena in uporabnik je

vklopil gumb za vklop/izklop.

F—R—FEELICKBEENIRET. ATHFT
A—(TEFESNATLSD. BRARIUAFUIZES
TWEY., FzF, F—R—FHRETLIMIES
IZRTYTERTVET

FLUSBIZRLT (58

Svetlika rumeno (10 sekund) Tipkovnica ni povsem napolnjena in uporabnik je

prikljucil napajalnik.

fl) F—R—FEERICEBSNTORNKRET, &

BRI DA VIO TVET

Utripa rumeno (60 sekund) Uporabnik je vklopil stikalo za vklop/izklop, nato

pa pritisnil gumb za seznanjanje.

FLUSBTHE (10FR)

F—R—FEERICEBSNTORMRET, AC
THTS—ITEFEINTOET

Utripa rumeno
(v 15-sekundnih intervalih)

Napolnjenost akumulatorja je manj kot 20
odstotkov.

FLUOBTRIR (607FH)

BRRAVDFUICSh k., RTULYT Ravm
HWEhEL

FLoOBTRIB (157RHR)

Yhteyden muodostaminen tablettiin Bluetooth®-yhteyden avulla:

EoTWBN\YTYERMN20%KRHTT

1. Kéynnista tabletti ja nappaimisto. _
02 0|23 Ha|2 A5 ™
2. Avaa tabletin Bluetooth-asetukset, jotta voit aloittaa nappaimiston hakemisen. Bluetooth”& 0185101 SIS Aot
Saat lisétietoja tabletin kayttdoppaasta. 1. S 7| EEQ MRS AHULCH
3. Paina nappaimiston laiteparipainiketta. Katso kuva 6. 2. EH%%&EI Btuitooth g’g% %;Al 7|2 E HMS AR MG L 82
4. Muodosta laitepari valitsemalla HP Bluetooth Keyboard. SHAME AYME FESYAIL.
3 7|EES HEHES FEULL 1Y 68 FEshdAIL.
Merkkivalo Tila = — - = =
4 HP Bluetooth Keyboard= MEHGI0 HZA T2 M|AZS 2ZFHLCH
Tasaisen valkoinen Nappaimiston akku on ladattu tayteen ja kayttaja = X
(5 sekuntia) on kytkenyt verkkovirtalaitteen tai painanut EMNS e
virtapainiketta tai nappdimistosta ja tabletista on SIA(5E) 7|2 ETt HRE| ZRE|QO0, AF2XITFAC O
muodostettu laitepari. E{o] ML 5‘547:@1 51 9| IS =
1o s aFdiL elte S Tl £e
c =% MIA™MO =
Tasaisen oranssi Nappaimiston akku ei ole taynna, ja kayttdja on 7IBETHEHES0| SEX 22 AZEASH
(5 sekuntia) painanut virtapainiketta. BHM(5%) i}%gﬁggﬁléﬁﬂﬂ FtO O, AFR X7}
Véréhtelev:a’ oranssi Nappaimiston ak&_<u ei ole taynna, ja kayttdja on B ES TASHO
(10 sekuntia) kytkenyt verkkovirtalaitteen. 957\ 7} BIEHS EHAH(10X) ;‘E%‘w %}‘x%ﬁ 32_55 E‘u%ﬂgm' JNE=S >
Vilkkuva oranssi Kayttdja on kaynnistanyt laitteen virtapainikkeesta ACOIES RS HERSH
(60 sekuntia) ja painanut laiteparin muodostuksen painiketta. 72t8H0| = &HM(60%) g%xm HYHESHAUGS HEHES =
Vilkkuva oranssi Akkuvirtaa on jaljelld alle 20 %. AEU
(15 sekunnin valein) Zetole A{(15E 7H)  BHE]2) HR0| 20% jprLCE
Da biste izvr3ili povezivanje sa tablet racunarom koristeci Bluetooth®: {8 F8 Bluetooth® YEBE R T 4 B K :
1. Ukljucite tablet i tastaturu. 1. T AR EE MO SR A,
2. Otvorite Bluetooth postavke tablet racunara da biste poceli trazenje tastature. 2. ST TAREBAKA Bluetooth 128, FAEREE, AXIMES, E2H
Za vise informacija pogledajte vodic za korisnike tablet racunara. TAREB AN i8R,
3. Pritisnite dugme za uparivanje na tastaturi. Pogledaijte sliku 6. 3. REE FRWTIRE., B2NE e,
4. Kako biste zavrsili proces uparivanja, izaberite HP Bluetooth Keyboard. 4. %532 HP Bluetooth 372 A 2Rk e i i 2,
Lampica Status $ERIT b ¥

Lampica svetli belo (5 sekundi) Tastatura je potpuno napunjena i korisnik je ukljucio
AC adapter ili ukljucio dugme za napajanje ili je

tastatura uspesno uparena sa tablet racunarom.

ZHEKR (57)

BEEHE, BAPEHNACERRSL
E_Ig%@%}ﬁ%ﬂ, FERBE S TREME
X o

Tastatura nije potpuno napunjena i korisnik je
ukljuctio dugme za napajanje.

Lampica svetli zuto (5 sekundi)

SIRAEKR (57)

REARFTHEABFITHT RIRIRH,

Tastatura nije potpuno napunjena i korisnik je
ukljucio adapter za naizmeni¢nu struju.

Lampica pulsira zuto (10 sekundi) (107)

B 2RISR

RERTTHEERFAEEAN ACESER,

IRIBEIANE (60 7))

RBRESTARRZH, ARLTERNRE,

Lampica treperi zuto (60 sekundi) ~ Korisnik je uklju¢io dugme za napajanje, a zatim

pritisnuo dugme za uparivanje.

RIAGWIE (157008

F&) R E 20%.

Lampica treperi Zuto
(uintervalima od 15 sekundi)

Napajanje baterije je manje od 20%.
{8 3 Bluetooth® & £ T

AR

1. FARUTAREAANGREE o

Sa hér ansluter du till en platta via Bluetooth®: 2.
R =
1. Aktivera plattan och tangentbordet. BIHAYRAIEE
2. Oppna Bluetooth-installningarna fér plattan och sk efter tangentbordet. Mer
information finns i anvandarhandboken for plattan. 4

3. Tryck pa kopplingsknappen pa tangentbordet. Se figur 6. ERiE

FRITIRBAAESRE  MRESEE - WBFAEN  F2HTR

°

3. BTRREWENIZE - FEEEG -
JEY HP Bluetooth i TR EC 2% ©

R

4. Valj HP Bluetooth Keyboard for att slutfora kopplingsproceduren. =
: Y pingsp EEAS (5uE)

Lampa Status

Fast vitt (5 sekunder) Tangentbordet &r helt laddat och anvandaren har

RBCRNEN  AEAECHAACEER
siiZ N EIRIZHFMRMEIR - SB e pIn
THRERECE o

anslutit natadaptern eller startat det, eller sa har ERIRIAE (57iE)

tangentbordet kopplats till en platta.

BEEARNAEN  EAEEHTBRZS

Fast gult (5 sekunder) Tangentbordet &r inte helt laddat och anvandaren

har startat det.

BREMIRIRIAS
(10704%)

REEARFMEBS) - EEESHA ACEEE

Blinkande gult (10 sekunder) Tangentbordet &r inte helt laddat och anvandaren

PIIRIAE (60 RV3E)

ERECRRBIRIRE - ARE TR ZE

har anslutit natadaptern.

PIBIRIAE (R 157)

BB R 20% °

Blinkande gult (60 sekunder) Anvandaren har aktiverat stromknappen och

sedan tryckt pa kopplingsknappen.

Blinkande gult
(15 sekunders intervaller)

Batterinivan ar lagre an 20 %.

ynnAasnsLNsafULALLEAR Y Bluetooth®:

:Bluetooth® myxnxa m? awnn1any "m

JT2PNM MY 2WNN DK 2u90 A

YT N22P2 DT2p0n DK WONY 2 NNNY 112 M n Awnna Bluetooth-n nmin NN NNo 2

.MYN 1WNNA WNNWNY TN " 900

.6 N DK NT2{N2 NRNNN 1XNY 2V YNY 3
1 dawvndauazudludiam YN NK DYwn? 112 (HP Yw Bluetooth n1opn) HP Bluetooth Keyboard 102 .4
2. lanmssernugysluwivdmamauiasuiumsiunuduiid dmiulayaiiuiu RKNNN
Esmaﬁuﬂuuapﬂ‘nwm;am ' axn m
3. naiduAuULuANW A3 6 . N . 9 .
a s 4 . o . e DNND NN N WNNYAM ,AKIY02 AW NT7p0n MM 5) M9 1221 KD
4. 1dan HP Bluetooth Keyboard (uiluiiani HP Bluetooth) Lwammumswvjlwa%a ANMD NTIANY N n?x)sn:w o 7'3} ferad) AIC—IW jhval:
I J— .M?N AWNN DY NDKNNN DK NNYXNA

wanienSvnuAauds uazd 18 lAideusnazuames 1¥N? 2V YN wnnwnn

AC wianaitlanila/tn wiadusuihuiavifiuuiusla

Gl (5 Funi)

1 NKIYN2 NWL DR DTN (Mmw 5) M9¥11122V1 NN

dusauds

dwndasimiuis (5 uni) Bl ldsauduraniausinuaz 1% lanaviduda/da

nYvonn
TIN 12N WRNWDM NINIZNA NNWD DR DTN 122V2 D192 NANIND
AC-n DRND (mMaw 10)
2V YN 120 IR N2U9NN 1¥NY 2V YN? WNNwnn (Maw 60) 1121 N1NANN

gl lhansaudluiniaudinuasd 1 Iaduanazus
.
s AC

Fuwdasswisniuionzn
(10 3u1i)

.NRNNN 1¥NY

dndasdiungniu (60 Sui) A1 Wnmilsde/Ta uinmiludue

.20%-n MmNo XN 122100 N

9V 10117192) 122V1 NANINN
(w15

Fndasdmiunzwiy wusmasimaslifis 20%

(g9 15 Juwi)

For regulatory and safety notices, refer to the Product
Noticesincluded with your product.

el dslBglly duoskbitll Olleidl sle £3UoM
A Lol iiall dd8)y )l geiiall Ol Lo

Untuk maklumat keselamatan dan pengaturan, lihat
Maklumat Produk yang disertakan bersama produk Anda.

3a aeknapauuyv 3a HopMaTUBHKW pa3nopeabmv
6e30nacHOCT HanpaBeTe cnpaska ¢ Jeknapayuume 3a
Npodykma, BKNHYEHN KbM BaLLIMA NPOAYKT.

Informace o predpisech a bezpecnostijsou uvedeny
v dokumentu Ddlezité informace o produktu dodaném
s produktem.

Se Produktbemeaerkninger, som fulgte med dit
produkt, for lovgivningsmaessige bemaerkninger og
sikkerhedsbemaerkninger.

Informieren Sie sich Gber die Sicherheits- und
Zulassungshinweise. Diese finden Sie in den
Produktmitteilungen, die im Lieferumfang lhres
Produkts enthalten sind.

Para obtener informacién normativay de seguridad,
consulte los Avisos sobre el producto que se incluyen con
su equipo.

o Vo OEITE TIC ONPELWTELG KAVOVIOHWY Kol
A0DAAELNG, AVATPEETE OTO £YYPAPO ZNUEIWOTELS YA TO
MPOIOV TTOU GUVODEUEL TO TTPOLOV.

Pour obtenir des informations sur la sécurité et les
réglementations, reportez-vous au document Avis sur
le produit fourni avec votre produit.

Obavijesti o propisima i sigurnosti pogledajte u
dokumentu Obavijesti o proizvodu koji je isporucen uz
proizvod.

Per le normative e gliavvisi sulla sicurezza, consultare
la documentazione Awvisi relativi al prodotto fornita con
il prodotto.

Normativos un drosibas pazinojumus skatiet dokumenta
Pazinojumi par produktu, kas ieklauts produkta
komplektacija.

Teisiné ir saugos informacija pateikiama pridetuose
Jspéjimuose déel gaminio.

Ajogi és biztonsagi tudnivaldk a termékhez
mellékelt, A termékkel kapcsolatos tdjékoztatds cim(i
dokumentumban talalhatok.

Raadpleeg de informatie over voorschriften en
veiligheid. Deze vindt uin de Productkennisgevingen
die bij het product zijn meegeleverd.

Se Produktmerknader som fulgte med produktet,
angaende opplysninger om forskrifter og sikkerhet.

Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa podano
w dokumencie Informacje o produkciedotaczonym do
produktu.

Para obter avisos de regulamentacdo e seguranga,
consulte os Avisos do Produto incluidos com o seu
produto.

Para obter informagdes regulamentares e de
seguranca, consulte o documento Avisos sobre o
Produtoincluido com seu produto.

Pentru notificari despre reglementari si despre
siguranta, consultati documentul Notificdri despre
produs, care este inclus cu produsul.

YBEAOMNEHNS 0 COOTBETCTBUW HOPMAM M TPeBOBaHNAM
k 6€30MacHOCTM CM. B JOKYMEHTe [IpumeyaHus K
NPOAYKMAm, KOTOPbIV BXOAMT B KOMNIEKT MOCTaBKMW
v3genus.

Regulactné a bezpecnostné upozornenia najdete
v dokumente Ozndmenia o vyrobku dodanom s
produktom.

Zaupravna in varnostna obvestila glejte Obvestila o
izdelku, prilozena vasemu izdelku.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet
tuotteen mukana toimitetusta Tuotetta koskevat
ilmoitukset -asiakirjasta.

Za obavestenja o propisima i bezbednosti pogledajte
Obavestenja o proizvodu koja se dobijaju uz proizvod.

Myndighets- och sakerhetsinformation finns i
Produktmeddelanden som medf6ljer produkten.

dwsudszmadarimuauazanulaanse Wsag dadunmaniz
st ot R e

FuA MW UNARS U IBIARL

Yasal dizenleme ve glvenlik bilgileriicin, Grintindzle
birlikte verilen Urin Bildirimleri'ne basvurun.

3ayBaxeHHA LLOoA0 LOTPUMAHHA 3aKOHO4aBCTBa
Ta npaBun TexHiku 6e3nekun aue. y LOKYMeHTi
“3aysaxeHHs W00 BUKOPUCMAHHS 8UPOBY”, AKWIA
LO0L3ETHCA A0 UbOro 8Mpoby.

BMEBBSLVREBERIODVTRH. HRIHBD
[Product Notices] (B GITDONTDEFEFE) 2S5HBL K
FZEL,

T8 H P JEE 2B NS0l Z3t=(of JEs AHE
MAIL.
&, B RMEN (T RE

WELERAZ2IREIE BSHERMBWN (E
FOEERIE) °

ANXNN Y172 V2122 MYTIN 0N T MM 1PN MyTing
2AMenawxng

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such products and services. Nothing
herein should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein. Bluetooth is a trademark owned by its proprietor and used by Hewlett-

Packard Company under license.
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